T . T ( Instrukcje do kompletu dokumentéw ustugi ’ ‘
Imelax Rozliczenie podatku z Austrii

ZWROT PODATKU

Drogi Kliencie,

przed Tobg komplet dokumentéw niezbednych do rozliczenia podatku dochodowego w Austrii. Wypetnij go zgodnie z ponizszymi
instrukcjami i przeslij do naszej centrali lub przekaz do najblizszego Punktu Obstugi Klienta.

¢ Przed dokonaniem rozliczenia mozemy wykonac¢ dla Ciebie kalkulacje podatkowa. Jesli nie jeste$ pewien czy nalezy Ci sie
zwrot podatku lub miate$s dochody spoza Austrii (np. z Polski) skorzystaj z mozliwosci kalkulacji. Jest ona ptatna 50 zt
i zaliczana na poczet optaty za rozliczenie.

Komplet zawiera:

O Ankieta - wypetnij jg doktadnie i zgodnie z prawda, podpisz we wskazanym X miejscu. Poprawne wypetnienie formularza
przyspieszy realizacje ustugi.

Ostatnia strona deklaracji L1 - podpisz w miejscu zaznaczonym X

Zatacznik do deklaracji L1i - podpisz w miejscu zaznaczonym X

Zatacznik do deklaracji L1k - jezeli pobierasz w AT zasitek rodzinny, podpisz w miejscu zaznaczonym X dla kazdego
dziecka, na ktére pobierasz Swiadczenie osobno

Druk EU/EWR (E9) - przeznaczony do uzupetnienia Twoich dochodéw

Druk EU/EWR (E9) - przeznaczony do uzupetnienia dochodéw Twojego Wspétmatzonka

Fahrtenbuch (zestawienie zjazdéw) - wypetnij i podpisz w miejscu zaznaczonym X

AS 32 (druk do potwierdzenia konta) - podpisz w miejscu zaznaczonym X

Umowa - wypetnij i podpisz we wskazanym X miejscu - jeden egzemplarz odeslij do nas wraz z kompletem pozostatych
dokumentéw

Do kompletu dotacz:

[0 Kopie wszystkich kart podatkowych Lohnzettel wraz z potwierdzeniami wyptacanego $wiadczenia urlopowego,
chorobowego i dla bezrobotnych

Ooono

ooooao

Kopia Pit 36 z zatgcznikiem ZG za dany rok - dotacz jesli pracowate$s w danym roku podatkowym w kilku krajach
Druk EU/EWR (E9) w oryginale - wypetniony przez polski US tylko o Twoje dochody, jesli osiggates dochody z kilku krajow
popros by zaznaczono z jakiego kraju pochodzi dany dochéd

Druk EU/EWR (E9) - w oryginale wypetniony przez polski US o dochody Twojego Wspdtmatzonka
Kopie dowodu tozsamosci Twojego i Wspétmatzonka - obie strony

Kopia decyzji podatkowej Einkommensteuerbescheid - jesli rozliczates sie juz wczesniej w Austrii
Kopie decyzji za pobierany Familienbeihilfe na dzieci (jesli chcesz uwzgledni¢ ulge na dzieci)

Dokument potwierdzajgcy numer konta na ktére chcesz otrzymacé zwrot, gdzie widnieje numer konta w wersji IBAN, kod
SWIFT/BIC oraz imie i nazwisko witasciciela konta.

O OoOooOooOoo oOoo

Jesli chcesz odliczy¢ koszty podrézy z Austrii do Polski to prosimy réwniez o dostarczenie kserokopii dowodu
rejestracyjnego, prawa jazdy, polisy ubezpieczeniowej, paragonéw za paliwo, imiennych biletéw autokarowych,
rachunkdw, potwierdzenia przejechanych kilometréw (www.historiapojazdu.gov.pl)

O Jesli chcesz odliczy¢ koszty mieszkania / noclegu w Austrii to prosimy o dostarczenie kserokopii: rachunkéw za
wynajem/czynsz, umowy wynajmu mieszkania, rachunkéw za noclegi

Cena ustugi:
ptatnos¢ ,z gory™: ptatnos¢ po otrzymaniu zwrotu:
{  Rozliczenie podatku - 500 PLN ¢ 14% nie mniej niz 140€

¢ zulga na dzieci, na ktore jest pobierany zasitek rodzinny - 600 PLN

Dane do wptaty:
TimeTax sp. z 0.0. ul. Niemodliniska 8, 45-710 Opole
Nr rachunku 78 1050 1504 1000 0023 6331 5496
TYTUL PRZELEWU: ,imie i nazwisko, rozliczenie podatku AT”




: AUSTRIA - ROZLICZENIE PODATKU

( )
ROZLICZANY ROK NUMER SPRAWY DATA ROZLICZENIA 3
e
D
WYNIK KALKULAC]I WYNIK ROZLICZENIA 2
. o
DATA PLATNOSCI DATA OTRZYMANIA DATA SKOMPLETOWANIA 2
QU
>
FORMA PLATNOSCI: [] prowizjA [[] ptATNOSCE Z GORY
| J/
( ODDZIAL PRZYJMUJACY DOKUMENTY J
—/
)
( DANE KLIENTA J
Imie Adres e-mail
Nazwisko Telefon
Data urodzenia Roczny dochéd poza AT
Czy rozliczales sie juz z podatku austriackiego w latach poprzednich? I:I TAK / I:I NIE
Jesli TAK - dotacz kopie ostatniej decyzji podatkowej
. . . -
Czy masz zatozone konto na finanzonline.at? I:l TAK / I:l NIE
Jesli TAK - cata urzedowa korespondencja bedzie udostepniona wytgcznie online na Twoim koncie
( STALY ADRES DO KORESPONDENC]I (zostanie wpisany w deklaracje podatkow3q) J
Ulica Numer
Kod pocztowy Miejscowos¢
( DANE WSPOLMALZONKA (wypetni¢ obowigzkowo, jesli posiadasz/posiadates wspétmatzonka) J
Imie Data $lubu
Nazwisko Data rozwodu/zgonu %
D
Data urodzenia Roczne dochody partnera 5
=
2
3

PRACA | POBYT W AUSTRII

Zawdéd wykonywany w Austrii w danym roku podatkowym

Podaj miejsca i okresy pracy w Austrii w danym roku podatkowym:

1. od - - Do -
2. od - - Do -
3. od - - Do -
Czy koszty dojazdu z PL do miejsca pracy w AT pokrywat pracodawca? |:| TAK

Podaj odlegtos¢ miedzy miejscem zamieszkania w Polsce a miejscem pracy w Austrii:

Liczba zjazdéw z Austrii do Polski w danym roku podatkowym:

Rodzaj Srodka transportu, ktérym jezdzites z PL do AT (np. samochéd prywatny, bus itp.):

Czy pracodawca udostepnial mieszkanie na terenie Austrii? |:| TAK

] nie

km

] nie

( STRONA 1
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Czy ponosites$ koszty mieszkania na terenie Austrii? [] 7ak 7 [] NIE
Czy posiadasz udokumentowane koszty zwigzane Jesli TAK - dotacz potwierdzenia:
z wykonywaniem pracy w Austrii? - Kopia paragondéw / faktur za paliwo

- Kopia rachunkéw / wydruk z konta:

czynsz za mieszkanie, noclegi

- Kopia rachunkéw za odziez roboczg, itp.
[] 7ak 7 [] NIE

- Kopia imiennych biletéw autokarowych
- Kopia dowodu rejestracyjnego auta oraz prawa jazdy

Czy aktualnie pracujesz w Austrii? |:| TAK / |:| NIE
( SWIADCZENIA POBIERANE NA TERENIE AUSTRII
Bezrobotne |:| TAK / |:| NIE w okresie
Chorobowe (ktorego nie wyptacat pracodawca) D TAK / D NIE w okresie
Urlopowe BUAK (dotyczy branzy budowlanej) D TAK / D NIE
Upadtosciowe Insolvenzgeld [] 7ak 7 [] NIE
. . o Jesli TAK - dotacz dokument
Rodzinne Familienbeihilfe (dtuzej niz pét roku) D TAK / D NIE potwierdzajacy pobrane $wiadczenia
. . . . - -
Czy otr;ymallgslwnlloskowaleslu pracodawcy o ulge na dziecko (Familienbonus Plus)? I:I TAK / I:I NIE
(informacja widnieje na miesigecznych odcinkach)
( DZIECI (liczba ). NA KTORE POBIERANO ZASILEK RODZINNY DLUZE) NIZ POt ROKU
Imie Nazwisko Data urodzenia Czy uczylo sig?
(w rozliczanym roku)
[] 7ak 7 [] NIE
[] 7ak 7 [] NIE
[] 7ak 7 [] NIE
( TWOJE KONTO DO ZWROTU
|:| NUMER KONTA (PL):
|:| NUMER KONTA (AT):
Imie i nazwisko wtasciciela konta
NAZWA BANKU SWIFT WALUTA

Dodatkowe uwagi:

Data: Podpis klienta:

.

Ja ponizej podpisany oswiadczam, ze dane zawarte w powyzszym formularzu sg zgodne ze stanem faktycznym, prawdziwe i kompletne.

X
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www.bmf.gv.at

%

BEUNDESMINISTERIUM

FUR FINANZEN

Bescheinigung EU/EWR /Zaswiadczenie EU/EEA

der ausldandischen Steuerbehodrde zur Einkommensteuererklarung fiir Staatsangehorige von Mitglied-
staaten der Europadischen Union (EU) und des Europadischen Wirtschaftsraums (EWR) /
zagranicznego urzedu skarbowego dotyczace dochodu i podatku obywatela kraju
czfonkowskiego Unii Europejskiej (EU) i Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EEA)
Angaben zur Person / Dane osobowe

Name / Nazwisko Vomame / Imie

Jahr [ Rok

Geburtsdatum (TTMMJ11]) / Data |Staatsangehdrigkeit / Obywatelstwo| Ansassigkeitsstaat / Kraj statego zamieszkania
urodzenia
(DDMMRRRR)

Postleitzahl, Wohnort/ZIP// Kod pocztowy, miasto StraBBe, Hausnummer / Ulica, numer

Einkiinfte, die im Ansdssigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen /
Dochody podlegajgce opodatkowaniu W Kraju zamieszKkania

(z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen, Vermietung u. Verpachtung) /
(np. z dziatalnosci gospodarczej, inwestycji kapitatowych, dzierzawy i najmu)
Art der Einkinfte / Rodzaj dochoddw Betrag/Wahrung / Kwota/waluta

Summe (1) / Suma (1)

Unterschrift / Podpis

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemaB nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe.

Oswiadczam, ze powyZzsza informacja jest zgodna z prawdg i kompletna oraz zostata sporzadzona
zgodnie z mojg najlepszg wiedzg.

X

Datum, Unterschrift / Data, podpis
Bestdtigung der auslandischen Steuerbehorde /
Potwierdzenie zagranicznego urzedu skarbowego

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehorde / Nazwa i adres zagranicznego urzedu skarbowego

Es wird hiermit bestétigt, / Niniejszym potwierdza sie, ze:
1. dass die genannte steuerpflichtige Person im Jahr ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte. /
1. w/w podatknik byt zamieszkaly w naszym kraju w roku:

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben (iber die persdnlichen Verhaltnisse und (iber die
Einkommensverhaltnisse in Widerspruch steht. /

2. nie jest nam znana zadna sprzecznos¢ pomiedzy wyw danymi a sytuacja osobistg i majatkowa w/w osoby.

Ort, Datum / Miejscowos¢, data Dienststempel, Unterschrift / Pieczec stzbowa, podpis

1. Ausfertigung fiir das dsterreichische Finanzamt /1. Egz. dla austriackiego urzedu

E 9 Bundesministerium flr Finanzen [ Federal Finance Ministry E 9, Seite 1 { page I, Version vom 09.12.2009



Heimfahrtenbuch

(Zestawienie poszczegdlnych zjazdow)

Name und Vorname des Arbeitn@hmers .........ccccccveeeeeveeveeeeeeeeieesieveevnevnnnns
IMIE | NAZWISKO

Nr.
nr

Datum
Data

Arbeitsplatz in Osterreich Wohnort in Polen
Miejsce pracy w Austrii Miejsce zamieszkania w Polsce

Einfache Entfernung (in Km)
Odlegtos¢ (w km)

10

11

12

Hiermit bestdtige ich, dass die o.g. Eingaben wahrheitsgemdpf eingetragen habe.

Unterschrift/podpis




| Ich beantrage die Riickzahlung in Héhe von \

e
- [l : :
- [ ] Unbare Auszahlung
BIC
IBAN
Kontowortlaut

D Barauszahlung (Nur Abholung des Geldbetrages bei jeder Postfiliale in Osterreich mit schriftlicher Benachrichtigung und Ausweis)
FAMILIEN- ODER NACHNAME (BLOCKSCHRIFT)

VORNAME (BLOCKSCHRIFT) TITEL (BLOCKSCHRIFT)

STRASSE (BLOCKSCHRIFT)

Hausnummer Stiege Tlrnummer Land 1
ORT (BLOCKSCHRIFT)

Postleitzahl

Der Riickzahlungsbetrag resultiert aus der Umsatzsteuervoranmeldung fiir den Zeitraum:
Kalendermonat (MM1117) Kalendervierteljahr (MMMM111])

1) Bitte geben Sie das internationale Kfz-Kennzeichen an. Nur auszufiillen, wenn der derzeitige Wohnsitz nicht in Osterreich ist.

WICHTIGER HINWEIS: Bitte (iberrnitteln Sie keine Dokumente/Belege (nur nach Aufforderung durch Ihr Finanzamt), da alle im
Finanzamt einlangenden Schriftstiicke nach elektronischer Erfassung datenschutzkonform vernichtet werden.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefonnummer)

Datum, Unterschrift

o

1
Ill AS 32' PDF AS 32, Seite 2, Version vom 01.12.2016




‘ 6. Antrag auf unbeschrinkte Steuerpflicht (§ 1 Abs. 4) |

P 6.1 \:| Ich hatte im Jahr 2021 in Osterreich weder einen Wohnsitz Ansassigkeitsstaat im Jahr 2021 3)  Staatsangehorigkeit 3)
: EI"".':- noch meinen gewshnlichen Aufenthalt
T =

6.2 D Ich beantrage gemaB § 1 Abs. 4, im Jahr 2021 als unbeschrankt steuerpflichtig in Osterreich behandelt zu werden.
Ich verflige Uber die notwendige Bescheinigung meines Ansassigkeitsstaates (Formular E 9) bzw. weiterer Staaten, in denen ich
Einkiinfte erzielt habe (zB Bestatigung der auslandischen Steuerbehorde bzw. des ausléndischen Arbeitgebers).

6.3  Einkinfte im Ans&ssigkeitsstaat im Jahr 2021 [Summe (1) im Formular E 9]

6.4 Weitere Auslandseinkiinfte aus anderen Staaten, sofern diese nicht in der Bescheinigung
des Ansassigkeitsstaates enthalten sind.

6.5 Einkinfte meiner (Ehe)Partnerin/meines (Ehe)Partners im Jahr 2021 (z.B. laut Formular E 9)
Nur maBgeblich filr den Alleinverdienerabsetzbetrag oder auBergewdhnliche Belastungen.

3) Geben Sie das Kfz-Nationalititszeichen an - z.B. A fiir Osterreich, D fiir Deutschland, H fiir Ungarn

Originaldokumente und Belege: Bewahren Sie Ihre Originaldokumente und Belege mindestens 7 Jahre fiir eine etwaige Uberpriifung
auf. Ubermitteln Sie uns mit dieser Erkldrung keine zusétzlichen Unterlagen als Nachweis.

Richtigkeits- und Vollstandigkeitserklarung
Ich bestatige mit meiner Unterschrift, dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntnis, dass unrichtige oder unvollstandige
Angaben strafbar sind.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefon)

Datum, Unterschrift

]
ElE

[a]
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12. AuBergewdohnliche Belastungen

Zur Geltendmachung von auBBergewohnlichen Belastungen verwenden Sie die Beilage L 1ab. Zur Geltendmachung von auBer-
gewdhnlichen Belastungen fiir Kinder verwenden Sie je Kind eine Beilage L 1k.

13. Opferausweis, Amtsbescheinigung

:} Ich besitze auf Grund meiner politischen Verfolgung in der Zeit von 1938 bis 1945 einen Opferausweis und/oder eine Amtsbescheinigung.

14. Bankverbindung Wenn dem Finanzamt Ihre Bankverbindung bekannt ist, erfolgt die Uberweisung des Guthabens auto-
matisch auf dieses Konto, sofern kein Abgabenriickstand besteht.

14.1 IBAN (nur ausfillen, wenn Sie dem Finanzamt noch keine Bankverbindung bekanntgegeben haben oder Sie diese geandert haben)
[ [ I T T
= | | ] | | ‘ | | |

‘ | [ f | |
14.2 BIC (nur auszufiillen, wenn IBAN nicht mit AT Sie finden diese Codes (IBAN, BIC) auf Ihrem Kontoauszug und auf

beginnt und die Empfangerbank nicht am Threr Bankomatkarte.
einheitlichen Euro - Zahlungsverkehrsraum

SEPA teilnimmt)
‘ | ‘ i 14.3 D Ich beantrage die Barauszahlung (Beachten Sie, dass Geldbetrége
nur personlich bei der Post behoben werden kénnen)

l

15. Freibetragsbescheid

15.1 I__:\ Ich wiinsche keinen Freibetragsbescheid.

15.2 | | Ich beantrage einen niedrigeren Freibetragsbescheid in Hihe von jshrlich 449 1

16. Beilagen
Kreuzen Sie an, welche anderen Beilagen Sie mit dieser L 1 Erkldrung abgeben. Bei L 1k bzw. L 1k-bF geben Sie auch die Anzahl an.

j Beilage L 1ab fir auBergewdhnliche Belastungen
T Beilage L 1d zur besonderen Berlcksichtigung von Sonderausgaben
L]

Beilage L 1i flr grenziberschreitende Sachverhalte

I 1
|

_ _\ Anzahl der Beilagen L 1k fir ein Kind (fiir jedes Kind ist eine eigene Beilage L 1k zu verwenden)
! Anzahl der Beilagen L 1k-bF fir den Familienbonus Plus in besonderen Fallen (fiir jedes Kind ist eine eigene Beilage L 1k-bF zu
| verwenden)

Hinweise

Familienbonus Plus und Alleinverdiener-/Alleinerzicherabsetzbetrag

Wenn der Familienbonus Plus oder der Alleinverdiener-/Alleinerzieherabsetzbetrag bereits beim Arbeitgeber berticksichtigt worden ist,
ist dieser bei der Arbeitnehmerveraniagung jedenfalls zu beantragen, sonst kann es zu einer ungewollten Nachzahlung kommen. Flir die
Berticksichtigung des Familienbonus Plus verwenden Sie die Beilage L 1k oder - in besonderen Fallen - die Beilage L 1k-bF.

Zwischenstaatlicher Informationsaustausch

Internationale Vereinbarungen sehen einen wechselseitigen Informationsaustausch zwischen den Finanzverwaltungen einzelner Staaten
vor. So erhalten wir zu den in Osterreich lebenden Personen Informationen (ber deren Eink(nfte und VVermégen im Ausland. Ebenso
geben wir Informationen tiber in Osterreich bezogene Einkiinfte oder hier vorhandenes Vermdégen weiter, wenn die jeweiligen Personen
im Ausland leben.

Originaldokumente und Belege . B
Bewahren Sie Ihre Originaldokumente und Belege mindestens 7 Jahre fir eine etwaige Uberprifung auf. Ubermitteln Sie uns mit dieser
Erkidrung keine zusétzlichen Unterlagen als Nachweis.

Richtigkeits- und Volisténdigkeitserkldrung
Ich bestétige mit meiner Unterschrift, dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntnis, dass unrichtige oder unvollstandige
Angaben strafbar sind.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefon)

Datum, Unterschrift

L1-2021 l 1 4 5 9 5 O 9 L 1, Seite 4, Version vom 01.10.2021
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4.2 Summe der Unterhaltsleistungen fiir ein Kind, das sich sténdig im Ausland — [
(auBerhalb der EU, Schweiz, Norwegen, Liechtenstein und Island) aufhalt und | | ! ‘
fir das kein Unterhaltsabsetzbetrag zusteht N S N | A 9 # -

‘ ‘ bis | l 2021
Zeitraum der Unterhaltsleistungen o] S i |

5. AuBergewohnliche Belastungen fiir das Kind >

5.1 Ich mache auBergewdhnliche Belastungen fiir ein Kind ohne Behinderung |
(zB Krankheitskosten) - abziiglich Ersdtze und Vergiitungen - geltend = A y |

5.2 Ich trage die Kosten fir die auswartige Berufsausbildung (Punkt 5.3) und die |
Behinderung des Kindes (Punkt 5.4) in nebenstehendem Prozentausmaf | %

5.3 Ich beantrage das Pauschale fir auswartige Berufsausbildung des Kindes
(Kostentragung siehe Punkt 5.2) ==

5.3.1 Dauer der auswartigen Berufsausbildung in Monaten ‘ | [
o D g 5.3.3 Ausbildungsstaat
5.3.2 Postleitzahl des | | [ (Kfz-Nationalitits-
Ausbildungsortes | | | Lo} zeichen) 2) \ |

5.4 Angaben zur Behinderung des Kindes (Kostentragung siehe Punkt 5.2)

5.4.1 Ich beantrage filr das Kind den pauschalen Freibetrag fiir Behinderung (§ 35 Abs. 3 EStG) Grad der Behinderung
Voraussetzung: Mind. 25% Behinderung, kein Pflegegeldbezug, kein Bezug erhdhter '
Familienbeihilfe) und es werden in Punkt 5.4.7 keine tatsdchlichen Kosten wegen Behinderung
geltend gemacht (Achtung: Es darf keine Eintragung in Punkt 5.4.3 und 5.4.7 erfolgen)

%

5.4.2 Ich beantrage fiir das Kind den pauschalen Freibetrag fiir Didtverpflegung wegen:
Zuckerkrankheit, Tuberkulose, Zéliakie, Aids
Gallen-, Leber-, Nierenkrankheit

Magenkrankheit, andere innere Erkrankung

5.4.3 Ich beantrage den pauschalen Freibetrag von monatlich 262 Euro fir ein erheblich
behindertes Kind, fir das erhohte Familienbeihilfe bezogen wird. Ich mache
unter Punkt 5.4.7 keine tatsachlichen Kosten geltend. )
(Achtung: Es darf keine Eintragung in Punkt 5.4.1, 5.4.2 und 5.4.7 erfolgen) ven | bis 2021

5.4.4 Monatlicher Bezug einer pflegebedingten Geldleistung in H&he von .
(Bei ganzjahrigem Bezug steht kein Freibetrag fir Behinderung gemani | |
Punkt 5.4.1 zu) L | |

Zeitraum der pflegebedingten Geldleistung bis 2021

[
5.4.5 Schulgeld fir eine Sonder(Pflege)-Schule bzw. Behindertenwerkstatte [ ‘ ‘

5.4.6 UnregelmaBige Ausgaben flr Hilfsmittel (z.B. Rollstuhl, Horgerat, Blindenhilfsmittel)
sowie Kosten der Heilbehandlung (z.B. &rztliche Kosten, Medikamente)
Allfdllige Kostenersédtze habe ich abgezogen.

5.4.7 Anstelle der pauschalen Freibetrdge (Punkt 5.4.1, 5.4.2 oder 5.4.3) werden tatsachliche
Kosten geltend gemacht. Alifdllige pflegebedingte Geldleistungen habe ich
abgezogen. (Achtung: Es darf keine Eintragung in Punkt 5.4.1, 5.4.2, 5.4.3, 5.4.5
oder 5.4.6 erfolgen.) Soweit pauschale Freibetrdge zustehen, missen diese Werte in
die Berechnung einbezogen werden.

6. Nachversteuerung des Arbeitgeberzuschusses fiir Kinderbetreuung

Der Arbeitgeberzuschuss fir Kinderbetreuung ist bei der Lohnsteuerberechnung zu Unrecht ‘ ‘
steuerfrei belassen worden. Der Zuschuss ist nachzuversteuern in Héhe von [ ?

2) ?eb;ln Sie das Kfz-Nationalitdtszeichen des Landes an - z.B. A fiir Osterreich, D fiir Deutschland, H fiir Ungarn, SK fiir Slowakei, SLO
ur Slowenien

5)  Nur fiir ein Kind, fiir das Sie oder Ihre (Ehe-)Partnerin/Ihr (Ehe-)Partner im Veranlagungsjahr mindestens 7 Monate die Familienbeihilfe
bezogen haben/hat oder fiir welches Ihnen mindestens fiir 7 Monate der Unterhaltsabsetzbetrag zusteht (§ 106 EStG 1988). Punkt 5.3 ist
davon nicht betroffen.

Originaldokumente und Belege: Bewahren Sie Ihre Originaldokumente und Belege mindestens 7 Jahre fiir eine etwaige Uberpriifung

auf. Ubermitteln Sie uns mit dieser Erkidrung keine zuséatzlichen Unterlagen als Nachweis.

Richtigkeits- und Vollsténdigkeitserkldrung
Ich bestdtige mit meiner Unterschrift, dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntnis, dass unrichtige oder unvollsténdige
Angaben strafbar sind.

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefon)

Datum, Unterschrift
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Mit freundlichen Grifien

X



TimeTax(

ZWROT PODATKU

Zawarta w dniu = = r. w Opolu, pomigdzy:

Zleceniobiorcq:

TimeTax sp.z c.0,

ul. Niemodlinska 8, 45-710 Opole

NIP 754 304 75 58 REGON 160 517 377

Zleceniodawcq:

Imie i nazwisko:

Adres:
Reprezentowang przez:
Jacka Wikowskiego - Prezesa Zarzqdu

DANE DO PRZELEWU W PRZYPADKU WYBRANIA OPCJI PLATNOSCI Z GORY:

Odbiorca: TimeTax Sp.z 0.0.  Adres: ul. Niemodliriska 8, 45-710 Opole
Na numer rachunku: 78 1050 1504 1000 0023 6331 5496 (ING Bank Slaski)

Umowa o $wiadczenie ustugi
Rozliczenie podatku z Austrii

Seria i numer dowodu osobistego:

Tytutem: ,imie i nazwisko, rozliczenie podatku AT

§1 Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomiedzy zagranicznym urzedem
skarbowym, a Zleceniodawcg przy rozliczeniu podatku od wynagrodzen Zleceniodawcy z
tytutu pracy na terenie Austrii w latach:

W szczegdlnosci umowa obejmuje kompletowanie niezbednych dokumentéw i zaswiadczen
dostarczonych przez Zleceniodawce i ztozenie dokumentacji we wiasciwym Urzedzie
Skarbowym. Przy wyborze opcji 3) 84 Zleceniobiorca zatozy tymczasowe konto techniczne do
obstugi zwrotu nadptaty podatku. Wtascicielem tego konta jest Zleceniobiorca. Po rozliczeniu
konto zostanie zamkniete. Konto jest wolne od optat. Zleceniobiorca nie $wiadczy zadnych
ustug doradztwa podatkowego.

§ 2 Zleceniodawca zobowigzuje sie:

1. Dostarczy¢ Zleceniobiorcy i wypetni¢ zgodnie z prawdg dokumenty i informacje
niezbedne do prawidtowego wykonania przedmiotu umowy.

2. Niezwtocznie poinformowac¢ Zleceniobiorce o wszelkiej korespondencji
dotyczacej rozliczanego podatku z zagranicznego urzedu skarbowego.

3. Wycofa¢ z zagranicznego urzedu skarbowego petnomocnictwo udzielone w
zwigzku z rozliczeniem wczesdniejszego roku podatkowego.

4, Do nie wystepowania samodzielnie, lub za posrednictwem oséb trzecich w
sprawie rozliczenia podatku przed organem fiskalnym w czasie obowigzywania
niniejszej umowy. Na wypadek naruszenia niniejszego postanowienia
Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy kare umowng w wysokosci 200 PLN

§3

1. Zleceniodawca upowaznia (imie i nazwisko)
data ur

do pozyskiwania informacji o przebiegu i etapie $wiadczonej dla niego ustugi.

2. Jezeli w kolejnych latach podatkowych, nie objetych postanowieniami niniejszej
umowy Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego podmiotu,
zobowigzany jest samodzielnie dokona¢ zmian w Urzedzie Skarbowym
wprowadzonych przez Zleceniobiorce w trakcie wykonywania niniejszej umowy
np. petnomocnictwo, adres korespondencyjny, numer konta itp. Zleceniobiorca
nie ponosi odpowiedzialnosci za zaniechanie tych czynnosci przez Zleceniodawce.

§4 Strony ustality wysokos$¢ wynagrodzenia za ustuge dla Zleceniobiorcy w wysokosci
(zaznaczy¢ wybrang opcje znakiem ,X"):

D 1) Rozliczenie indywidualne: 500 PLN (pie¢set ztotych) ptatne z géry gotéwka lub
przelewem

D 2) Rozliczenie z ulgg na dzieci: 600 PLN (szes¢set ztotych) ptatne z géry gotéwka
lub przelewem

D 3) 14% brutto (stownie czternascie procent), ale nie mniej niz 140 EUR brutto
(stownie: sto czterdziesci euro), liczone oddzielnie od kazdej kwoty zwrotu
podatku przyznanej Zleceniodawcy przez zagraniczny urzad skarbowy na decyzji
podatkowej

§5 W przypadku zaznaczenia opcji 3) w 84 zwrot podatku zostanie przekazany na konto
Zleceniobiorcy, a nastepnie pomniejszony o wysoko$¢ prowizji ustalonej w opcji 3) § 4, i
przekazany bedzie na wskazane pisemnie przez Zleceniodawce konto. W sytuacji kiedy
zagraniczny urzad skarbowy mimo wskazania rachunku bankowego Zleceniobiorcy przesle
zwrot podatku na konto Zleceniodawcy, Zleceniodawca zobowigzuje sie, pod rygorem
naliczenia kary 450 PLN, w terminie 7 dni od daty zaksiegowania $rodkéw na koncie -
poinformowac o tym Zleceniobiorcg i dokona¢ rozliczenia ustugi

§ 6 Zleceniodawca udziela petnomocnictwa Zleceniobiorcy do zatatwienia sprawy zgodnie z
niniejszg umowa. Dane kontaktowe Zleceniodawcy:

E-mail:
Telefon komérkowy:

§ 7 Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a) wszelkie konsekwencje, w szczegélnosci wydtuzenie terminu zatatwienia sprawy lub
zmiany kwoty zwrotu przez zagraniczny urzad skarbowy,

b) konsekwencje wynikajace z niewywigzywania sie Zleceniodawcy z zobowigzan
wynikajacych z § 2, a takze z udzielenia niepetnej, btednej lub nieprawdziwej informacji
przez Zleceniodawce

c) utrate badZ zniszczenie lub uszkodzenie dokumentacji w zagranicznym urzedzie
skarbowym lub urzedzie pocztowym

d) tres¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy skarbowe

e) skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich odpowiednich
dokumentéw.

§ 8 W przypadku wypowiedzenia umowy przez Zleceniodawce po przystapieniu do jej
wykonania przez Zleceniobiorce, a przed ukoriczeniem $wiadczenia ustugi Zleceniodawca
zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci 100 zt (stownie: sto ztotych)
odpowiadajgce wydatkom poczynionym celem nalezytego wykonania czynnosci objetych
niniejszg umowa.

§ 9 W przypadku, gdy:

a) zwrot zostanie wstrzymany z powodu pobieranych zasitkéw socjalnych,
natozonych kar i nieuregulowanych optat w stosunku do Urzedu Skarbowego
przez Zleceniodawce,

b) Zleceniodawca stara si¢ o zwrot nieprzystugujacego mu podatku za dany rok
rozliczeniowy.

Przy wyborze opcji 1) lub 2) w 8§ 4, Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty na rzecz
Zleceniobiorcy kwoty odpowiadajgcej wynagrodzeniu ustalonemu w opgji 1) lub 2) 8 4,
stanowigcej koszty przygotowania dokumentacji podatkowej i prowadzenia sprawy przez
Zleceniobiorce.

Przy wyborze opcji 3) w § 4, Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty kwoty 500 PLN na
rzecz Zleceniobiorcy, stanowigcej koszty przygotowania dokumentacji podatkowej i
prowadzenia sprawy przez Zleceniobiorce

§ 10 Zleceniodawca zobowigzuje si¢ do informowania Zleceniobiorcy o zmianie swojego
adresu z tym skutkiem, ze pismo nadane przez Zleceniobiorce skierowane wedtug adresu
podanego na umowie i dokumentach ztozonych w biurze bedzie uwazane za doreczone.

§11

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli

Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji
niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 14 dni od wezwania.
W takiej sytuacji Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe
w wysokosci 100 zt (stownie: sto ztotych) odpowiadajgce wydatkom poczynionym
celem przygotowania do nalezytego wykonania czynnosci objetych niniejszg
umowa.

2. Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy
mimo dostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji
niezbednych do wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystgpi do jej wykonania
w terminie 60 dni roboczych od ich otrzymania.

§ 12 W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej Umowy majg zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego oraz wtasciwe przepisy szczegéline.
§ 13 Spory mogace powstac przy realizacji Umowy bedg rozstrzygane przez Sad wtasciwy wg
wiasciwosci ogéinej
§ 14 Umowa zostata zawarta w formie dokumentowej i u Zleceniobiorcy ma postac pliku
elektronicznego.
§ 15 Twoje dane osobowe i dokumenty, ktére je zawierajg przetwarzamy zgodnie
z zalacznikiem 1 do umowy. Zapoznaj sie z tg tredcig. Ponizej mozesz wyrazi¢ odpowiednie
zgody, jezeli chcesz abySmy przekazywali Ci tresci marketingowe. Podpisujac niniejszg
umowe potwierdzasz zapoznanie sie z trescig zatgcznika 1.
TimeTax sp. z 0.0. wykorzystuje kopie dokumentu tozsamosci w celu potwierdzenia
tozsamosci klienta przed zagranicznym urzedem skarbowym. Kopie dowodu osobistego lub
paszportu przekazujesz nam dobrowolnie, bysmy mogli zrealizowa¢ ustuge. Jezeli nie
przekazesz nam dokumentu, nie bedziemy mogli reprezentowac Cie przed zagranicznym
urzedem.
Zaznaczajgc pola ponizej, wyrazisz zgode na przetwarzanie danych w celach marketingowych
oraz przesytanie informacji marketingowych:

[] Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spotek powigzanych na
podany w formularzu adres e-mail.

[] Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spotek powigzanych na
podany w formularzu numer telefonu.

Podpis Zleceniodawcy

X

Podpis w imieniu TimeTax sp. z 0.0

Preze@quu

Jacek yv"iko wski




TimeTax(

ZWROT PODATKU

Zawarta w dniu = = r. w Opolu, pomigdzy:

Zleceniobiorcq:

TimeTax sp.z c.0,

ul. Niemodlinska 8, 45-710 Opole

NIP 754 304 75 58 REGON 160 517 377

Zleceniodawcq:

Imie i nazwisko:

Adres:
Reprezentowang przez:
Jacka Wikowskiego - Prezesa Zarzqdu

DANE DO PRZELEWU W PRZYPADKU WYBRANIA OPCJI PLATNOSCI Z GORY:

Odbiorca: TimeTax Sp.z 0.0.  Adres: ul. Niemodliriska 8, 45-710 Opole
Na numer rachunku: 78 1050 1504 1000 0023 6331 5496 (ING Bank Slaski)

Umowa o $wiadczenie ustugi
Rozliczenie podatku z Austrii

Seria i numer dowodu osobistego:

Tytutem: ,imie i nazwisko, rozliczenie podatku AT

§1 Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomiedzy zagranicznym urzedem
skarbowym, a Zleceniodawcg przy rozliczeniu podatku od wynagrodzen Zleceniodawcy z
tytutu pracy na terenie Austrii w latach:

W szczegdlnosci umowa obejmuje kompletowanie niezbednych dokumentéw i zaswiadczen
dostarczonych przez Zleceniodawce i ztozenie dokumentacji we wiasciwym Urzedzie
Skarbowym. Przy wyborze opcji 3) 84 Zleceniobiorca zatozy tymczasowe konto techniczne do
obstugi zwrotu nadptaty podatku. Wtascicielem tego konta jest Zleceniobiorca. Po rozliczeniu
konto zostanie zamkniete. Konto jest wolne od optat. Zleceniobiorca nie $wiadczy zadnych
ustug doradztwa podatkowego.

§ 2 Zleceniodawca zobowigzuje sie:

1. Dostarczy¢ Zleceniobiorcy i wypetni¢ zgodnie z prawdg dokumenty i informacje
niezbedne do prawidtowego wykonania przedmiotu umowy.

2. Niezwtocznie poinformowac¢ Zleceniobiorce o wszelkiej korespondencji
dotyczacej rozliczanego podatku z zagranicznego urzedu skarbowego.

3. Wycofa¢ z zagranicznego urzedu skarbowego petnomocnictwo udzielone w
zwigzku z rozliczeniem wczesdniejszego roku podatkowego.

4, Do nie wystepowania samodzielnie, lub za posrednictwem oséb trzecich w
sprawie rozliczenia podatku przed organem fiskalnym w czasie obowigzywania
niniejszej umowy. Na wypadek naruszenia niniejszego postanowienia
Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy kare umowng w wysokosci 200 PLN

§3

1. Zleceniodawca upowaznia (imie i nazwisko)
data ur

do pozyskiwania informacji o przebiegu i etapie $wiadczonej dla niego ustugi.

2. Jezeli w kolejnych latach podatkowych, nie objetych postanowieniami niniejszej
umowy Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego podmiotu,
zobowigzany jest samodzielnie dokona¢ zmian w Urzedzie Skarbowym
wprowadzonych przez Zleceniobiorce w trakcie wykonywania niniejszej umowy
np. petnomocnictwo, adres korespondencyjny, numer konta itp. Zleceniobiorca
nie ponosi odpowiedzialnosci za zaniechanie tych czynnosci przez Zleceniodawce.

§4 Strony ustality wysokos$¢ wynagrodzenia za ustuge dla Zleceniobiorcy w wysokosci
(zaznaczy¢ wybrang opcje znakiem ,X"):

D 1) Rozliczenie indywidualne: 500 PLN (pie¢set ztotych) ptatne z géry gotéwka lub
przelewem

D 2) Rozliczenie z ulgg na dzieci: 600 PLN (szes¢set ztotych) ptatne z géry gotéwka
lub przelewem

D 3) 14% brutto (stownie czternascie procent), ale nie mniej niz 140 EUR brutto
(stownie: sto czterdziesci euro), liczone oddzielnie od kazdej kwoty zwrotu
podatku przyznanej Zleceniodawcy przez zagraniczny urzad skarbowy na decyzji
podatkowej

§5 W przypadku zaznaczenia opcji 3) w 84 zwrot podatku zostanie przekazany na konto
Zleceniobiorcy, a nastepnie pomniejszony o wysoko$¢ prowizji ustalonej w opcji 3) § 4, i
przekazany bedzie na wskazane pisemnie przez Zleceniodawce konto. W sytuacji kiedy
zagraniczny urzad skarbowy mimo wskazania rachunku bankowego Zleceniobiorcy przesle
zwrot podatku na konto Zleceniodawcy, Zleceniodawca zobowigzuje sie, pod rygorem
naliczenia kary 450 PLN, w terminie 7 dni od daty zaksiegowania $rodkéw na koncie -
poinformowac o tym Zleceniobiorcg i dokona¢ rozliczenia ustugi

§ 6 Zleceniodawca udziela petnomocnictwa Zleceniobiorcy do zatatwienia sprawy zgodnie z
niniejszg umowa. Dane kontaktowe Zleceniodawcy:

E-mail:
Telefon komérkowy:

§ 7 Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a) wszelkie konsekwencje, w szczegélnosci wydtuzenie terminu zatatwienia sprawy lub
zmiany kwoty zwrotu przez zagraniczny urzad skarbowy,

b) konsekwencje wynikajace z niewywigzywania sie Zleceniodawcy z zobowigzan
wynikajacych z § 2, a takze z udzielenia niepetnej, btednej lub nieprawdziwej informacji
przez Zleceniodawce

c) utrate badZ zniszczenie lub uszkodzenie dokumentacji w zagranicznym urzedzie
skarbowym lub urzedzie pocztowym

d) tres¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy skarbowe

e) skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich odpowiednich
dokumentéw.

§ 8 W przypadku wypowiedzenia umowy przez Zleceniodawce po przystapieniu do jej
wykonania przez Zleceniobiorce, a przed ukoriczeniem $wiadczenia ustugi Zleceniodawca
zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci 100 zt (stownie: sto ztotych)
odpowiadajgce wydatkom poczynionym celem nalezytego wykonania czynnosci objetych
niniejszg umowa.

§ 9 W przypadku, gdy:

a) zwrot zostanie wstrzymany z powodu pobieranych zasitkéw socjalnych,
natozonych kar i nieuregulowanych optat w stosunku do Urzedu Skarbowego
przez Zleceniodawce,

b) Zleceniodawca stara si¢ o zwrot nieprzystugujacego mu podatku za dany rok
rozliczeniowy.

Przy wyborze opcji 1) lub 2) w 8§ 4, Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty na rzecz
Zleceniobiorcy kwoty odpowiadajgcej wynagrodzeniu ustalonemu w opgji 1) lub 2) 8 4,
stanowigcej koszty przygotowania dokumentacji podatkowej i prowadzenia sprawy przez
Zleceniobiorce.

Przy wyborze opcji 3) w § 4, Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty kwoty 500 PLN na
rzecz Zleceniobiorcy, stanowigcej koszty przygotowania dokumentacji podatkowej i
prowadzenia sprawy przez Zleceniobiorce

§ 10 Zleceniodawca zobowigzuje si¢ do informowania Zleceniobiorcy o zmianie swojego
adresu z tym skutkiem, ze pismo nadane przez Zleceniobiorce skierowane wedtug adresu
podanego na umowie i dokumentach ztozonych w biurze bedzie uwazane za doreczone.

§11

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli

Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji
niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 14 dni od wezwania.
W takiej sytuacji Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe
w wysokosci 100 zt (stownie: sto ztotych) odpowiadajgce wydatkom poczynionym
celem przygotowania do nalezytego wykonania czynnosci objetych niniejszg
umowa.

2. Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy
mimo dostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji
niezbednych do wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystgpi do jej wykonania
w terminie 60 dni roboczych od ich otrzymania.

§ 12 W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej Umowy majg zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego oraz wtasciwe przepisy szczegéline.
§ 13 Spory mogace powstac przy realizacji Umowy bedg rozstrzygane przez Sad wtasciwy wg
wiasciwosci ogéinej
§ 14 Umowa zostata zawarta w formie dokumentowej i u Zleceniobiorcy ma postac pliku
elektronicznego.
§ 15 Twoje dane osobowe i dokumenty, ktére je zawierajg przetwarzamy zgodnie
z zalacznikiem 1 do umowy. Zapoznaj sie z tg tredcig. Ponizej mozesz wyrazi¢ odpowiednie
zgody, jezeli chcesz abySmy przekazywali Ci tresci marketingowe. Podpisujac niniejszg
umowe potwierdzasz zapoznanie sie z trescig zatgcznika 1.
TimeTax sp. z 0.0. wykorzystuje kopie dokumentu tozsamosci w celu potwierdzenia
tozsamosci klienta przed zagranicznym urzedem skarbowym. Kopie dowodu osobistego lub
paszportu przekazujesz nam dobrowolnie, bysmy mogli zrealizowa¢ ustuge. Jezeli nie
przekazesz nam dokumentu, nie bedziemy mogli reprezentowac Cie przed zagranicznym
urzedem.
Zaznaczajgc pola ponizej, wyrazisz zgode na przetwarzanie danych w celach marketingowych
oraz przesytanie informacji marketingowych:

[] Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spotek powigzanych na
podany w formularzu adres e-mail.

[] Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spotek powigzanych na
podany w formularzu numer telefonu.

Podpis Zleceniodawcy

X

Podpis w imieniu TimeTax sp. z 0.0

Preze@quu

Jacek yv"iko wski




T. T ( Zalacznik 1 do umowy o Swiadczenie ustugi
Imelax Rozliczenie podatku z Austrii

ZWROT PODATKU

Drogi Kliencie, wazne jest dla nas bys miat pewnos¢, ze dane
osobowe, ktére nam przekazujesz sa bezpieczne, dlatego tez
prosimy, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami i jezeli
wyrazasz zgody, o ktére Cie prosimy zaznacz to w odpowiednich
polach. Dziekujemy!

1. Zakonczenie realizacji ustugi

Klient zobowigzany jest do przekazania TimeTax sp. z 0.0. informacji
o kazdym otrzymanym z urzedu pi$mie, w tym decyzji o wyniku
rozliczenia podatku/ przyznaniu $wiadczenia. Bedzie to dla nas
informacja o zakonczeniu realizacji niniejszej umowy.

2. Przekazywanie dokumentow

Jezeli realizacja ustugi nie wymaga przekazania oryginatéow
dokumentéw, przekaz nam wytacznie ich kopie. Przekazane
dokumenty zostang przez nas zeskanowane (zdigitalizowane),
a nastepnie zniszczone. Pamigtaj, oryginaty dokumentéw moga by¢
niezbedne do okazania w trakcie kontroli z urzedu, zachowaj je.
Podpisujac niniejszg umowe akceptujesz ten fakt.

3. Przekazanie danych oséb trzecich

Przekazujgc nam dane swoich bliskich deklarujesz, ze
poinformowates$ te osoby o fakcie przekazania nam ich danych i nie
wyrazity one sprzeciwu.

4. Przekazanie danych dotyczacych stanu zdrowia

Informujemy, ze przekazanie danych dotyczacych stanu zdrowia nie
jest wymagane dla samej realizacji ustugi. Jednak jezeli podczas
rozliczenia chcesz skorzysta¢ ze wszystkich ulg jakie Ci przystuguja,
dokumenty te moga okazac¢ sie niezbedne. Fakt przekazania
dokumentéw, oznacza dla nas wyrazenie zgody na ich przetwarzanie

Klauzula dotyczaca danych osobowych Zleceniodawcy:

Administratorem Twoich danych osobowych jest TimeTax sp. z 0.0.
z siedzibg przy ul. Niemodlinskiej 8, 45-710 Opole, NIP: 754-304-75-
58 REGON: 160517377. Powotalismy Inspektora Ochrony Danych
Osobowych, z ktérym mozesz skontaktowac sie droga mailowa pod
adresem: dane.osobowe@timetax.pl

Przekazane dane przetwarzamy w ramach zawarcia i realizacji
umowy. Wszystkie dane, przetwarzane bedg w celach zwigzanych z:

e wykonaniem ustugi, ktérg nam zlecites,
e umozliwieniem przeprowadzenia ewentualnej kontroli
odpowiedniego urzedu,
e wykazania realizacji Twoich praw,
e dochodzenia i obrony przed ewentualnymi roszczeniami
wynikajgcymi z niniejszej umowy.
e Jezeli wyrazites zgode na marketing, Twoje imig, nazwisko
i odpowiednio numer telefonu czy adres e-mail beda
przetwarzane celu objetym zgoda tj. przesytania Ci tresci
marketingowych.
Informujemy, ze Twoje dane mozemy powierzy¢ firmom:
realizujgcym  ustugi  informatyczne,  biurowe, w tym
podwykonawcom, Punktom Obstugi Klienta, bankom, kancelarii
prawnej oraz odpowiednim urzedom zgodnie z przepisami prawa.

Okres przetwarzania danych i Twoje prawa:

Twoje dane beda przetwarzane, zgodnie z Rozporzqdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27kwietnia 20176r.
w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych
osobowych iw sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE. Wszystkie swoje dane przekazujesz
dobrowolnie, jednak ich nie podanie uniemozliwi nam realizacje
okreslonych dziatan/celow.

Twoje dane bedg przez nas przetwarzane przez okres
przedawnienia roszczen wynikajgcych z realizacji umowy lub zgodnie
z okresem przechowywania dokumentow w razie kontroli
podatkowej, dodatkowo, informacja o tym, ze byte$ naszym klientem
zostanie zachowana w celu wykazania realizacji Twoich praw, gdy
wszystkie z tych podstaw do przetwarzania danych stracg waznos¢
wszystkie Twoje dane zostang usuniete. W dowolnym momencie
mozesz zwrocic sie droga mailowa na adres:
dane.osobowe®@timetax.pl z prosbg o:

e wycofanie udzielonej zgody, (zgode mozesz wycofaé w
dowolnym momencie bez wptywu na zgodnosc
przetwarzania dokonanego przed jej wycofaniem)

e dostep do swoich danych,

e ich sprostowanie,

. usuniecie,

e ograniczenie przetwarzania,

e przeniesienie danych

zgodnie z Ogélnym Rozporzadzeniem o Ochronie Danych Osobowych.

Mozesz takze wnies¢ skarge do organu nadzorczego tj: Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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